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GENERAL NOTICES

e This device is intended for home use only, to ventilate rooms, and in the manner described in this
manual: do not use it for any other purpose. Any other use is to be considered inappropriate and
therefore dangerous. The manufacturer cannot be held responsible for eventual damage caused
by inappropriate, improper or irresponsible use and/or for repairs made to the product by
unauthorised personnel.

e Do not touch the appliance with wet hands or feet.
¢ Do not insert any tool, or your fingers, into the grille protecting the blades.

¢ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

e The appliance must be kept out of children’s reach.

¢ Attention: when using electric appliances, the basic safety precautions must always be observed
to avoid risks of fire, electric shocks and physical injury.

¢ Do not use the appliance if it is not operating correctly or seems damaged; if in doubt, contact
professionally qualified personnel.

e Make sure that the appliance is working correctly: if not, turn the appliance off and have it
checked by professionally qualified personnel.

¢ Always unplug the appliance before you assemble, disassemble or make adjustments to the
appliance.

¢ Do not move the appliance when it is operating.

e Unplug the appliance when not in use.

¢ Do not use the device at room temperatures above 40 °C.

* Do not move the appliance when it is in function.

¢ Do not leave the device exposed to the weather (sun, rain, etc.).
¢ Do not pull on the cord to disconnect the plug from the socket.

o |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacture, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

INSTALLATION

e After removing the packing materials, check the integrity of the fan; if you are unsure, do not use
it and ask for qualified professional help. The packing materials (plastic bags, polystyrene foam,
nails, etc.) must be kept out the reach of children because they are potential sources of danger.



o Before connecting the appliance, check that the voltage values shown on the data plate
correspond to those of the electricity supply network. In the event of incompatibility between the
electric outlet and the plug of the fan, have the outlet replaced with another more suitable type by
professionally qualified personnel, who will make sure that the section of the wires of the outlet is
appropriate for the absorbed power of the fan. In general, the use of adapters or extension cords
Is not recommended; if their use is indispensable, they must conform to existing safety standards
and their current capacity (amperes) must not be less that the maximum of the appliance.

e The power socket must be easy to reach so the plug can be removed quickly in case of emergency.

e To not place the appliance near sinks or other container of liquids (minimum distance of 2 meters])
to avoid the risk of it falling in.

o Keep the fan far away from fabrics (curtains, etc.) or unstable materials that could obstruct the air
intake grille; make sure that the front is free of unstable materials (dust, etc.).

e Make sure that the electric cord is not touching rough, hot or moving surfaces and not twisted or
wrapped around the appliance.

e Stand the appliance on a horizontal, flat surface or table; do not stand on a inclined plane (the
appliance could upset).

e In the event of a breakdown or poor operation, turn the fan off and ask for professionally qualified
help.

ASSEMBLY
Attention: the fan can only be used if complete with the support base (base1 and base 2).
Attention: always unplug the appliance before you assemble.

To assemble it, refer to figure: positioning first the base1 (D] then the base 2 (E] on the body,
making sure to lock with 4 screws supplied (F);
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A.Timer Knob D.Base 1

E.Base 2
B.Speed switch button ase

_— F. Attachment screws
C. Oscillation button

REMINDING: there are 2 corresponding holes at the base, the 2 pillars at the seat need to pass
through these 2 holes when assembly the base onto the fans.



2 pillars

2 corresponding holes

USE

Before each use, verify that the unit is in good condition, the electric cord is not damaged, if the
power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or a competent qualified
electrician or a person with similar qualifications, in order to avoid any risk.

Timer: This appliance has a timer for automatic switching off at the end of the time set; to set the
time turn the timer knob (A) clockwise to the position corresponding to the desired operating time
(0-120 min.); in order to operate the appliance in a continuous manner, and to therefore exclude use
of the timer, turn the knob anticlockwise to the “ON" position.

Operation
After setting the timer:
- To switch the appliance on, press the speed switch button (B)

- 0=0ff 1 =Speed minimum 2 = Speed medium 3 = Speed
maximum

- To activate oscillation (right-left) ,press the OSC button(C).

To switch off the appliance,press the “0” button of speed witch knob(B) or turn the timer knob(A)
to the “OFF” position, and then remove the plug from the socket.

When not in use for long periods, the plug must always be removed from the socket.

CLEANING AND MAINTENANCE
Attention: before normal cleaning, remove the plug from the socket.

e Clean the body with soft, slightly damp, cloth; do not use abrasive or corrosive products.



¢ Do not immerse any part of the fan in water or other liquid: if this should happen, do not put your
hand in the liquid, but first remove the plug from the socket. Carefully dry the appliance and make
sure that all the electrical parts are dry: in the case of doubt, ask for professionally qualified help.

e |t is essential that the motor’s air holes be kept from dust and lint.

o |f the fan will not be used for long periods, it must be protected from dust and humidity; we
recommend storing it in its original packaging.

e Should you decide not to use the appliance any more, we recommend making it inoperative by
cutting the power cord (after making sure you have disconnected the plug from the socket] and
make dangerous parts harmless if children are allowed to play with them.

CORD STORAGE

When fan will not be used for long time, the power cord can be wind at the base, the end of cord
can be locked by the clip at the back, refer to below picture

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC

DIRECTIVE 2011/65/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources. As a reminder of the need to
dispose of household appliances separately, the product is marked with a crossed-out wheeled

dustbin.



SPECIFICATION
Product: Tower fan
Model: PRIMO
Power: 45W

Voltage: 220V-240V~50/60Hz

Information requirments

Maximum air flow F 118,38 m3/min
Fan Power input P |3930 L
Service value SV | 0,47 (m3 /min)/W
Standby power consumption Psb 0 L

Fan sound pwer level Lwa | 60,58 dB(A]
Maximum air velocity C 1,89 m/s

Measuring standard of service
value

IEC 60879:1986 (corr. 1992)

Contact details for obtaining
more information

Kesko Corporation Building and technical trade

hid

Recycling: This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe

recycling.




YLEISTA

o L aite on tarkoitettu vain kotikayttoon, huoneiden tuletukseen ja tavalla, joka on kuvailtu naissa
kdyttoohjeissa. Ala kayta sita muihin tarkoituksiin. Muunlaista kayttoa pidetdsn epasopivana ja
siten vaarallisena. Valmistajaa ei voida pitaa vastuussa vaurioista, jotka ovat aiheutuneet
virheellisesta, epasopivasta tai vastuuttomasta kaytosta ja/tai korjauksista, jotka valtuuttamaton
henkilo on tehnyt laitteelle.

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitalouksissa.
Ala kosketa laitetta marilla kasilla.
o Al3 laita tyokaluja tai sormiasi lapoja suojaavan ristikon l&pi.

o Laite on pidettava poissa lasten ulottuvilta.

o Al kayta laitetta, jos se ei toimi oikein tai vaikuttaa rikkoontuneelta. Jos et ole varma, ota yhteytt
ammattihenkiloon.

e Varmista, etta laite toimii oikein. Jos ei, niin sammuta se ja pyyda ammattipatevaa henkiloa
tarkastamaan se.

e Irrota laite verkkovirrasta aina ennen kokoonpanoa, purkua tai saatojen tekemista.
e [rrota laite verkkovirrasta, kun se ei ole kaytossa.

e Al& kayta laitetta yli 40 °C: n lampétiloissa.

o Al3 siirra laitetta kayton aikana.

o Al3 jat4 laitetta saalle (auringonpaahteelle, sateelle ym.) alttiiksi.

e Ald koskaan irrota virtajohtoa pistorasiasta vetamalla sen johdosta.

e Vaurioitunut virtajohto on vaihdettava valmistajan tai sen valtuuttaman huoltoliikkeen tai
vastaavan ammattilaisen toimesta vaaran valttamiseksi.

ASENNUS

o Tarkasta tuulettimen eheys pakkausmateriaalien poistamisen jalkeen. Jos olet epavarma sen
kunnosta, ala kayta tuuletinta vaan pyyda ammattipatevaa henkiloa tarkastamaan se.
Pakkausmateriaalit (muovipussit, styrox, niitit ym.) on pidettava poissa lasten ulottuvilta, koska ne
saattavat aiheuttaa vaaran.

e Tarkasta ennen laitteen liittamista sahkoverkkoon, etta laitteen nimikilven tiedot vastaavat
sahkoverkon arvoja. Jos pistorasia ja laitteen pistoke eivat sovi yhteen, pyyda ammattipatevaa
henkiloa vaihtamaan pistoke sopivaan. Ammattihenkilo varmistaa, etta johdotukset sopivat
laitteen kayttotarkoitukseen ja malliin. Yleisesti ottaen adaptereiden tai jatkojohtojen kayttoa ei
suositella. Jos niiden kaytto on valttamatonta, niiden on oltava voimassaolevien
turvallisuusstandardien ja niiden teho (ampeereissa) pitda vastata laitteessa esitettya
enimmaismaaraa.

e Virtapistokkeen on oltava helposti saatavilla, jotta se voidaan irrottaa nopeasti hatatilanteessa.



e Al laita laitetta pesualtaiden tai muiden nesteits sisaltavien astioiden ldhelle. Pid3 vahintdsn 2
metrin etdisyys valttadksesi laitteen kaatumista nesteeseen vahingossa.

e Pidé& tuuletin kaukana kankaista (verhot ym.) ja epavakaista materiaaleista, jotka saattaisivat
hairita ilmanottoa. varmista, ettei laitteen edessé ole ep&vakaita materiaaleja (pélya ym.)

e Varmista, ettei virtajohto kosketa karheita, kuumia tai lilkkkuvia pintoja eika se ole kiertynyt tai
kaaritty laitteen ymparille.

e Aseta laite vaakasuoralle ja tasaiselle pinnalle tai pdydalle. Al4 laita sitd kaltevalle tasolle (laite
voi kaatual.

e Jos tuuletin rikkoontuu tai toimii huonosti, sammuta se ja pyyda ammattipatevan henkilon apua.

KOKOAMINEN
Huom.: tuuletinta saa kayttaa vain taydellisen tukipohjan kanssa (pohja 1 ja pohja 2)
Huom.: Irrota laite verkkovirrasta aina ennen kokoonpanoa.

Kasaa laite kuvaohjeen mukaisesti: kohdista ensin pohja 1 (D) ja sitten pohja 2 (E) runkoon ja
varmista, ettd ne ovat lukittuneet. Kiinnitd 4 mukana toimitetulla ruuvilla (F).

v

P
A \ — A -

A. Ajastinpainike D. Pohja 1

B.Nopeudensaatopainike E. Pohja 2

C. Oskillointipainike F. Kiinnitysruuvit

MUISTA: Pohjassa on 2 vastakkaista reikaa. 2 tapin on kuljettava naiden reikien lapi, kun pohjaa
asennetaan tuulettimeen.

2 tappia

2 vastakkaista reikaa




KAYTTO

Varmista ennen jokaista kayttoa, etta laite on hyvassa kunnossa ja virtajohto on ehyt. Jos se on
vioittunut, valmistajan tai patevan sahkoasentajan on vaihdettava se vaarojen valttamiseksi.

Ajastin: Laitteessa on ajastin, joka katkaisee virran automaattisesti asetetun ajan paatyttya. Tee
ajastus kaantamalla ajastinnuppia (A) my6tapaivaan haluamaasi kayttéaikaan (0-120 min). Jos
haluat kayttaa laitetta jatkuvasti ilman ajastimen kayttod, kaanna nuppia vastapaivaan "ON”-
asentoon.

Kaytto
Ajastimen asetuksen jalkeen:

- Kéynnista laite painamalla nopeusséaadinpainiketta (B])

- 0=0ff 1 =Pienin nopeus 2= Keskinopeus 3 =Suurin
nopeus

- Kaynnista oskillointi (oikea-vasen) painamalla OSC-painiketta
(C).

Sammuta laite painamalla nopeussaatimen (B) "0"-painiketta tai kaégnna ajastin (A) "OFF"-
asentoon, ja irrota pistoke pistorasiasta.

Pistoke on aina irrotettava pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta pitkaan aikaan.

PUHDISTUS JA HUOLTO
Huom.: irrota pistoke pistorasiasta ennen tavanomaista puhdistusta.

e Puhdista runko pehmeélla ja hieman kostealla liinalla. Ald kdyta hankaavia alaka sydvyttavia
tuotteita.

o Al3 upota tuulettimen osia veteen tai muihin nesteisiin. Jos nain kéy, 414 laita kittisi nesteeseen
ennen kuin olet irrottanut pistokkeen pistorasiasta. Kuivaa laite huolellisesti ja varmista, etta
kaikki sahkoosat ovat kuivia. Jos et ole varma, pyyda apua ammattipatevalta henkilolta.

e On tarkeaa, ettei moottorin ilmanottoaukoissa ole pdlya eika nukkaa.

e Jos tuuletinta ei kayteta pitkaan aikaan, se on suojattava polylta ja kosteudelta. Suosittelemme
sen sailyttamista alkuperaispakkauksessaan.

¢ Jos et halua enaa kayttaa laitetta, suosittelemme tekemaan siita kayttokelvottoman leikkaamalla
virtajohdon poikki (varmistettuasi, etta olet irrottanut laitteen pistorasiasta) ja tekemalla
vaarallisista osista vaarattomia, jos annat lasten leikkia niilla.



VIRTAJOHDON SAILYTTAMINEN

Kun tuuletinta el kayteta pitkaan aikaan, virtajohdon voi kaaria pohjaan ja johdon paan voi lukita
klipsiin tuulettimen takana. Katso kuva alla.

TEKNISET TIEDOT
Tuote: Tornituuletin
Malli: PRIMO

Teho: 45W

Jannite: 220 V-240 V~50/60 Hz

Tekniset tiedot

Suurin virtausnopeus F 18,38 m3/min
Tuulettimen virransyotto P 39,30 L
Kayttéarvo Y 0,47 (m3/min)/W
Tehonkulutus valmiustilassa Psb 0 L
Tuulettimen melutaso Lwa 60,58 dB(A)
[lmavirran enimmaisnopeus C 1,89 m/s
Kayttoarvon mittausstandardi IEC 60879:1986 (korj. 1992)

Yhteystiedot lisatietojen saamiseksi | Kesko Corporation Building and technical trade
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Tama merkki tarkoittaa, ettei tuotetta saa havittaa kotitalousjatteen mukana EU-maissa.
Ihmisille ja ymparistolle aiheutuvan haitan valttamiseksi kierrata tuote vastuullisesti kestavan
kehityksen ja materiaalien uusiokayttoa koskevien periaatteiden mukaisesti. Toimita kaytetty
laite asianmukaiseen palautus- tai kierratyspisteeseen tai ota yhteytta tuotteen myyneeseen
jalleenmyyjaan. Jalleenmyyja voi toimittaa tuotteen kierratettavaksi.

Ala havita sahkolaitteita sekajatteend, vaan kayta erillisia kerdyspisteita. Ota yhteytta
paikallishallintoon saadaksesi lisatietoa keraysjarjestelmista. Jos sahkdlaitteita havitetaan
kaatopaikoille, vaarallisia aineita voi vuotaa pohjaveteen ja joutua sielta ravintoketjuun
vahingoittaen terveyttasi ja hyvinvointiasi.
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ALLMANNA ANMARKNINGAR

e Denna enhet ar endast avsedd fér hemmabruk, for att ventilera rum och pa sattet som beskrivs i
denna bruksanvisning: anvand den inte av nagon annan anledning. All annan anvéandning
betraktas som olamplig och &r darfor farlig. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for eventuella
skador orsakade av olamplig, felaktig eller ansvarslos anvandning och/eller for reparationer pa
produkten som utforts av obehorig personal.

Denna apparat ar avsedd att anvandas i hemmet.
Vidror inte apparaten med vata hander.

e For inte in nagra verktyg, eller dina fingrar i galler som skyddar bladen.
e Apparaten maste forvaras oatkomligt for barn.

e Anvand inte apparaten om den inte fungerar korrekt eller verkar skadad. Kontakta utbildad
kvalificerad personal om du kanner dig osaker.

e Se till att apparaten fungerar korrekt: sla av apparaten om den inte gor det och Lat professionell
kvalificerad personal undersoka den.

¢ Dra alltid ur elanslutningen till apparaten innan du monterar, demonterar eller gor justeringar till
apparaten.

e Dra ur elanslutningen till apparaten nar den inte anvands.

e Anvand inte enheten vid rumstemperaturer éver 40 °C.

e Flytta inte anordningen nar den ar i funktion.

e Se till att enheten inte utsatts for vader och vind (sol, regn, etc.).
e Dra inte i sladden for dra ut kontakten fran uttaget.

e Om sladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess servicerepresentant eller liknande
kvalificerade personer for att undvika nagon risk.

INSTALLATION

e Kontrollera flaktens skick nar du har tagit bort férpackningsmaterialet. Om du ar osaker, anvand
den inte och be utbildad personal om hjalp. Férpackningsmaterialet (plastpasar, polystyrenskum,
spikar etc.) maste férvaras odtkomligt for barn eftersom de &r potentiellt farliga kallor.

e Innan du ansluter apparaten ska du kontrollera att spanningsvardena som visas pa typskylten
motsvarar elnatets varden. | handelse av oforenlighet mellan eluttaget och kontakten for
apparaten ska professionellt utbildad personal byta ut stickkontakten mot en annan lampligare
typ och se till att delarna av stickkontaktens ledningar ar lampliga for apparatens effekt. |
allmanhet ar inte adaptrar eller forlangningssladdar rekommenderade. Om anvandning av
sadana ar nodvandig maste de 6verensstamma med befintliga sdkerhetsnormer och deras
nuvarande kapacitet (ampeére) far inte vara mindre &n apparatens maximala.

e Eluttaget maste vara l&tt att na sa att kontakten snabbt kan dras ur vid nodsituationer.
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e Placera inte apparaten nara handfat eller andra behallare med vatten (minsta avstand pa 2 meter)
for att undvika risken att den faller i.

e Hall flakten avskilt fran tyger (gardiner osv.) eller instabila material som kan hindra gallrets
luftintag. Se till att framsidan ar fri fran instabila material (damm etc.).

e Se till att elsladden inte vidror grova, heta eller rorliga ytor och inte vrids eller lindas runt
apparaten.

e Placera apparaten pa en horisontal, plan yta eller bord. Se till att den inte star i en sluttning
(apparaten kan falla).

e Vid storningar eller dalig drift, stang av apparaten och be en professionellt utbildad person om
hjalp.

MONTERING

Observera: apparaten kan endast anvdandas om den ar komplett med supportbasen (bas 1 och bas
2).

Observera: dra alltid ur apparatens sladdar innan montering.

For att montera den, se bilden: placera forst bas 1 (D), sedan bas 2 (E) pa stommen och se till att
lasa med 4 medféljande skruvar (F);

v
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A. Timerknapp D.Bas'

B. Hastighetsknapp E.Bas 2

C. Svangknapp F. Fastskruvar

PAMINNELSE: det finns 2 motsvarande hal pa basen, de 2 pelarna pa stommen behéver ga igenom
dessa 2 hal nar basen monteras pa flaktarna.

2 pelare

2 motsvarande hal




ANVANDNING

Varje gang den ska anvandas ska du se till att den &r i gott skick och elsladden inte &r skadad. Om
elsladden ar skadad, och for att undvika nagon risk, maste den bytas ut av tillverkaren eller
kompetent kvalificerad elektriker eller en person med liknande kvalifikationer.

Timer: Denna apparat har en timer for att stangas av automatsikt i slutet av den installda tiden. For
att stalla in tiden vrid timerknappen (A) medurs till det lage som motsvarar onskad driftstid (0-120
min.). For att anvanda apparaten kontinuerligt och for att darfor sluta anvanda timern, vrid knappen
moturs till laget "ON".

Drift

Nar timern stallts in:

- For att sla pa apparaten, tryck pa hastighetsknappen (B)

- 0=Av 1 = Minsta hastighet 2 = Mellan hastighet 3 = Hogsta hastighet
- For att aktivera svéngning (héger-vanster), tryck pd knappen 0SC (C).

For att stanga av apparaten, tryck pa knappen "0” pa hastighetsknappen (B) eller vrid
timerknappen (A] till laget "OFF” och dra sedan ur kontakten fran uttaget.

Kontakten maste alltid dras ut ur uttaget nir apparaten inte anvinds under langa perioder.

RENGORING OCH UNDERHALL
Observera: innan normal rengéring maste kontakten dras ut ur eluttaget.

e Rengdr stommen med en mjuk, ndgot fuktad, trasa. Anvand inte abresiva eller fratande produkter.

e Sank inte ner nagon del av flakten i vatten eller annan vatska: om detta anda intraffar, for inte ner
din hand i vatskan utan att forst dra ur kontakten fran uttaget. Torka apparaten noga och se till att
alla elektriska dela ar torra: om du ar osaker, be en professionellt utbildad person om hjalp.

e Det &r viktigt att motorns lufthal halls fria fran damm och ludd.

e Om flakten inte ska anvandas pa lange maste den skyddas fran damm och fuktig. Vi
rekommenderar att forvara den i sin originalférpackning.

e Om du bestammer dig for att inte langre anvanda apparaten, rekommenderar vi att gora den
funktionsoduglig genom att klippa av nétsladden (efter att ha forsakrat att du har tagit bort
kontakten fran uttaget och gjort farliga delar ofarliga om barn har tillatelse att leka med dem).

FORVARING AV SLADD

Nar flakten inte kommer att anvdndas under lang tid kan natsladden lindas runt basen, anden av
kabeln kan lasas fast med klamman péa baksidan, se bild nedan
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SPECIFIKATIONER
Produkt: Tornflakt
Modell: PRIMO
Effekt: 45W

Spanning: 220 V-240 V~50/60 Hz

Informationskrav

Maximalt luftflode F 118,38 m3/min
Flaktens markeffekt P {3930 Vv
Servicevarde SV | 0,47 (m3/min)/V
Stromforbrukning vid standby Psb 0 v
Flaktens ljudeffektniva Lwa | 60,58 dB(A)
Maximal lufthastighet C | 1,89 m/s

Matningsstandard av servicevarde

IEC 60879:1986 (korr.1992)

Kontaktinformation for att erhalla
mer information

Kesko Corporation Building and technical trade
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Denna markering indikerar att inom EU ska denna produkt inte kastas med annat
hushallsavfall. For att forhindra eventuell skada pa miljon eller manniskors halsa pa grund av
okontrollerad avfallshantering, se till att atervinna den ansvarsfullt for att framja en hallbar
ateranvandning av materiella resurser. Anvand retur- och insamlingssystem eller kontakta
aterforsaljaren dar produkten koptes for att returnera produkten. De kan transportera denna
produkt till en miljésdker atervinningsanlaggning.

Slang inte elektriska apparater som osorterat kommunalt avfall, utan anvand separata
insamlingsanlaggningar. Kontakta din lokala myndighet for information om tillgangliga
insamlingssystem. Om elektriska apparater slangs i deponier eller sopor, kan farliga @mnen
lacka ut i grundvattnet och komma in i livsmedelskedjan, vilket kan skada din halsa och ditt
valbefinnande.
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GENERELLE MERKNADER

e Denne enheten er kun beregnet for hjemmebruk, for a lufte rom, og pa den maten som er
beskrevet i denne handboken: Ikke bruk den til noe annet formal. All annen bruk skal anses som
upassende og derfor farlig. Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader
forarsaket av upassende, feilaktig eller uansvarlig bruk og/eller for reparasjoner utfgrt pa
produktet av uautorisert personell.

Dette apparatet er beregnet pa bruk i husholdninger.
Ikke bergr apparatet med vate hender.

e |[kke stikk verktgy eller fingre inn i gitteret som beskytter bladene.
e Apparatet ma holdes utenfor rekkevidde av barn.

e [kke bruk apparatet hvis det ikke fungerer som det skal, eller virker skadet. Hvis du er i tvil, ta
kontakt med faglig kvalifisert personell.

e Forsikre deg om at apparatet fungerer som det skal. Hvis ikke, sld av apparatet og fa det sjekket
av kvalifisert personell.

o Trekk alltid ut stgpselet fgr du monterer, demonterer eller justerer apparatet.
e Koble fra apparatet nar det ikke er i bruk.

e [kke bruk enheten ved romtemperatur over 40 ° C.

e [kke flytt apparatet nar det er i funksjon.

e Ikke utsett enheten for vaerfenomener (sol, regn, etc.).

e Ikke trekk i ledningen for & koble stgpselet fra kontakten.

e Om strgmledningen er skadet, ma den erstattes av produsenten, forhandleren eller tilsvarende
kvalifisert personell for & unnga fare.

INSTALLASJON

e Nar du har fjernet emballasjen, ma du kontrollere viftens tilstand. Ikke bruk den hvis du er
usikker, men be om kvalifisert profesjonell hjelp. Emballasjematerialene (plastposer,
polystyrenskum, spiker osv.) méa holdes utenfor rekkevidde for barn, fordi de er potensielle
farekilder.

e For du kobler til apparatet, ma du kontrollere at spenningsverdiene som er vist pa typeskiltet
tilsvarer verdiene i stremforsyningsnettet. Hvis stikkontakten og stgpselet til alt er uforenlige, ma
uttaket byttes ut med en annen mer passende type, dette ma gjgres av kvalifisert personell som
vil sgrge for at delen av ledningene til uttaket passer for stramopptaket til apparatet. Generelt
anbefales ikke bruk av adaptere eller skjgteledninger; hvis slik bruk er uunngaelig, ma den
samsvare med eksisterende sikkerhetsstandarder, og ndvaerende kapasitet (ampere) ma ikke
vaere mindre enn maksimalt for apparatet.

e Stikkontakten ma vaere lett tilgjengelig, slik at stgpselet raskt kan fjernes i ngdstilfeller.
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e lkke plasser apparatet i narheten av vasker eller andre vaeskebeholdere (minimum avstand pa 2
meter) for & unnga risiko for at det faller ned.

e Hold viften langt borte fra stoffer (gardiner osv.] eller ustabile materialer som kan blokkere
luftinntaksgitteret. Forsikre deg om at fronten er fri for ustabile materialer (stgv osv.).

e Forsikre deg om at den elektriske ledningen ikke bergrer ru, varme eller bevegelige overflater, og
ikke er vridd eller snurret rundt apparatet.

e Still apparatet pa en horisontal, flat overflate eller et bord; ikke sett det pa et skraplan (apparatet
kan bli ustabilt).

o | tilfelle funksjonssvikt eller darlig drift, sla av viften og be om kvalifisert hjelp.

MONTERING

Merk fglgende: viften kan bare brukes hvis den er komplett med stgtteunderlag (sokkell og sokkel
2).

Merk folgende: Trekk alltid ut stgpselet far du monterer.

For & montere, se figuren: Plasser fgrst sokkel 1 (D) og deretter sokkel 2 (E) pa kroppen, for a lase
med 4 medfglgende skruer (F);

v

N

Oy

\

o - \ ‘\ B e l_

D. Sokkel 1
A. Tidsinnstillingsknott oxxe

E. Sokkel 2
B. Hastighetsbryterknapp oxKe

F. Festesk
C. Svingeknapp esteskruer

MERK: det er 2 korresponderende hull ved sokkelen, de to sgylene ved setet méa passere gjennom
disse 2 hullene nar du monterer sokkelen pa viftene.
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2 sgyler

2 tilsvarende hull

BRUK

For hver bruk, ma du kontrollere at enheten er i god stand, og at den elektriske ledningen ikke er
skadet. Hvis strgmledningen er skadet, ma den byttes ut av produsenten, en kompetent elektriker
eller en person med lignende kvalifikasjoner, for @ unnga enhver risiko.

Timer: Dette apparatet har en tidtaker for automatisk utkobling pa slutten av innstilt tid; for a stille
klokken, vri tidtakeren (A) med urviseren til posisjonen som tilsvarer gnsket driftstid (0-120 min.);
For & betjene apparatet kontinuerlig, og for a utelukke bruk av tidtakeren, ma du dreie knappen mot
urviseren til “ON".

Drift
Etter a ha stilt inn timeren:

- Trykk pa hastighetsbryterknappen (B] for & sla pa apparatet
- 0=Av 1 = Minimal hastighet 2 =Middels hastighet 3 =Maksimal hastighet
- For & aktivere svingning (hgyre-venstre], trykk 0SC-knappen (C].

For & sla av apparatet, trykk “0” -knappen pa hastighetsknappen (B) eller vri tidtakeren (A] til “"AV”
-posisjonen, og trekk deretter stgpselet fra stikkontakten.

Hvis du ikke bruker den i lengre perioder, ma stgpselet alltid tas ut av stikkontakten.

RENGJORING 0G VEDLIKEHOLD
Merk falgende: fgr normal rengjgring, fjern stgpselet fra stikkontakten.

e Rengjgr kroppen med en myk, lett fuktig klut; ikke bruk skuremidler eller etsende produkter.

e Ikke dypp noen del av viften i vann eller annen vaeske. Hvis dette skulle skje, ikke stikk hdnden i
vaesken, men ta stgpselet ut av stikkontakten. Tgrk apparatet forsiktig og sgrg for at alle
elektriske deler er tgrre: | tvilstilfeller, be om kvalifisert hjelp.

e Det er viktig at motorens luftehull holdes frie for stgv og lo.
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e Hvis viften ikke skal brukes i lengre perioder, ma den beskyttes mot stgv og fuktighet. Vi anbefaler
at du oppbevarer den i originalemballasjen.

e Hvis du ikke lenger vil bruke apparatet, anbefaler vi a sette det ut av funksjon ved & kutte
stremledningen (etter & ha trukket stopselet ut av stikkontakten) og gjort eventuelle farlige deler
ufarlige hvis barn far lov til a leke med dem.

LAGRE LEDNING

Nar viften ikke skal brukes i lengre tid, kan stremledningen kveiles i sokkelen, enden av ledningen
kan lases med klemmen bak, se bildet under

SPESIFIKASJON
Produkt : Tarnvifte
Modell: Primo
Effekt: 45W
Spenning: 220V-240V ~ 50 / 60Hz
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Informasjonskrav

Maksimal luftstrgm F 18,38 m3/min
Streminntak til viften P 39,30 W
Tjenesteverdi SV 0,47 (m3 /min)/W
Stremforbruk i standby Psb 0 W
Stgyniva Lwa | 60,58 dB(A)
Maksimal lufthastighet C 1,89 m/s
Maling av standard for IEC 60879: 1986 (korr.1992)

serviceverdien

Kontaktinformasjon for Kesko Corporation Building and technical trade
innhenting av mer informasjon

hid

Denne merkingen angir at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall i EU. For & hindre mulig skade pa miljget eller menneskers helse fra
ukontrollert avfallshandtering, resirkuler ansvarlig for & fremme baerekraftig gjenbruk av
materielle ressurser. For a returnere den brukte enheten, vennligst bruk retur- og
innsamlingssystemene, eller kontakt forhandleren der produktet ble kjgpt. De kan ta dette
produktet til miljgvennlig gjenvinning.

Ikke kast elektrisk utstyr som usortert kommunalt avfall, bruk separate innsamlingsanlegg.
Kontakt din lokale myndighet eller styre for informasjon om tilgjengelige innsamlingssystemer.
Hvis elektriske apparater avhendes i depoter eller pa sgppelplasser, kan farlige stoffer lekke
inn i grunnvannet og komme inn i matkjeden, og dermed skade helse og velvaere.
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ULDTEAVE

e Seade on ette nahtud tGksnes koduseks kasutamiseks ruumide ventileerimisel kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil - arge kasutage seda thelgi muul otstarbel. Koik muud kasutusviisid loetakse
mittesobivateks ja seega ohtlikeks. Tootja ei vastuta voimalike kahjustuste eest, mille on
pohjustanud sobimatu, ebaodige voi vastutustundetu kasutamine voi toote remontimine volitamata
isiku poolt.

Seade on moeldud kasutamiseks koduses majapidamises.
Arge puudutage seadet margade kétega.

e Arge pange tiiviku kaitsevore avadesse sdrmi ega mingeid esemeid.
e Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas.

e Arge kasutage seadet, kui see ei to6ta nduetekohaselt voi néib olevat kahjustatud, kahtluse korral
poorduge spetsialisti poole.

e Veenduge, et seade tootab nouetekohaselt. Kui see ei ole nil, siis lilitage seade valja ja laske seda
kontrollida spetsialistil.

e Enne seadme monteerimist, demonteerimist ja seadistamist Uhendage see alati toitevorgust lahti.
o Kui seadet ei kasutata, tommake toitepistik alati pistikupesast valja.

e Arge kasutage seadet, kui temperatuur ruumis on ile 40 °C.

e Arge kunagi muutke todtava seadme asukohta.

e Arge jatke seadet ilma mdju (paike, vihm jne) katte.

e Arge tdmmake toitepistikut pistikupesast valja juhet pidi.

¢ Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohutuse tagamiseks asendama tootja, tema
mudgiesindaja voi sarnase kvalifikatsiooniga isik.

PAIGALDAMINE

o Parast pakkematerjali eemaldamist kontrollige, kas ventilaator on terviklik, kahtluse korral arge
seda kasutage ja pidage nou spetsialistiga. Pakkematerjal (plastkotid, vahtpolistiireen, naelad
jms) kui voimaliku ohu allikas tuleb hoida lastele kattesaamatus kohas.

e Enne seadme Gihendamist toitevorguga kontrollige, kas andmeplaadil toodud pinge langeb kokku
toitevorgu omaga. Kui pistikupesa ei vasta seadme pistikule, siis tuleb pistikupesa lasta asendada
sobivat tlilipi pesaga spetsialistil, kes teeb kindlaks toitevorgu soonte ristloike vastavuse seadme
tarbitavale vdimsusele. Uldjuhul ei ole soovitatav kasutada adaptereid. Kui nende kasutamist ei
saa valtida, peavad need vastama kehtivatele ohutusstandarditele ja nende koormusvool
(amprites] ei tohi olla vdiksem seadme maksimaalsest voolutarbest.

e Pistikupesa peab olema kergesti juurdepaasetav, et ohuolukorras saaks pistiku kiiresti valja
tommata.

e Arge pange seadet valamu ega muu vedelikumahuti lahedusse (vihim vahekaugus 2 meetrit), et
valtida sissekukkumisohtu.
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¢ Hoidke ventilaator eemal kangastest (kardinad jms] ja muudest kergetest materjalidest, mis
voivad blokeerida 6hu sissevotu vore; tagage, et esikiiljel ei ole mingeid kergeid materjale (tolmu
jms).

e Veenduge, et toitejuhe ei puuduta karedaid, kuumi voi liikuvaid pindu ega ole keritud imber
seadme.

e Paigutage seade horisontaalsele siledale pinnale vdi lauale, drge pange seda kaldpinnale (seade
voib imber minna).

e Purunemise voi hairetega to0 korral lulitage ventilaator valja ja poorduge abi saamiseks
spetsialisti poole.

KOKKUPANEK
Tahelepanu: ventilaatorit voib kasutada tiksnes koos tugialusega (alus 1 ja alus 2).
Tahelepanu: enne kokkupanekut ihendage seade alati toitevorgust lahti.

Seadme kokkupanekuks vaadake joonist: iihendage korpusega esmalt alus 1 (D), siis alus 2 (E],
seejarel kinnitage need komplekti kuuluva 4 kruviga (F);

v

o~ N
4 \ j— A -

A. Taimeri nupp D. Alus 1

B. Poorlemiskiiruse nuppliliti E. Alus 2

C. Vasakule-paremale poordumise F. Kinnituskruvid

PIDAGE MEELES: aluses on 2 auku, aluse kinnitamisel ventilaatori kiilge peavad neisse sattuma 2
tugipinnal olevat tihvti.

2 tihvti

2 auku
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KASUTAMINE

Iga kord enne kasutamist kontrollige, kas seade on heas korras ja toitejuhe on kahjustusteta. Kui
toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohu valtimiseks asendama kas tootja voi padev vastava
kvalifikatsiooniga elektrik voi muu sama kvalifikatsiooniga isik.

Taimer Sellel seadmel on taimer, mis lilitab seadistatud aja moodumisel seadme valja; aja
seadistamiseks keerake taimeri nuppu (A) paripdeva téotamise soovitud ajale (0-120 min)
vastavasse asendisse; selleks, et seade tootaks pidevalt ja ei peaks kasutama taimerit, keerake
nupp vastupaeva asendisse ,,ON".

Juhtimine
Parast taimeri seadistamist:

- seadme sisselilitamiseks vajutage poorlemiskiiruse valiku nupule (B])

- 0=valjas 1 =vaikseim poorlemiskiirus 2 = keskmine poorlemiskiirus
3 = suurim poorlemiskiirus

- Vasakule-paremale poérdumise sisselilitamiseks vajutage nupule OSC (C).

Seadme véljalulitamiseks vajutage poorlemiskiiruse valiku nupule ,,0” (B) voi keerake taimeri
nupp (A) asendisse ,,OFF" ja tommake seejarel toitepistik pistikupesast valja.

Kui seadet ei kasutata pikemat aega, siis tuleb toitepistik alati pistikupesast valja tommata.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE
Tadhelepanu: enne tavaparast puhastamist votke toitepistik alati pistikupesast valja.

e Puhastage korpust pehme ja veidi niiske lapiga, arge kasutage abrasiivse toimega ega
korrodeerivaid tooteid.

e Arge sukeldage ventilaatori iihtki osa vette ega muusse vedelikku. Kui see peaks juhtuma, siis
arge pange katt vedelikku, enne kui olete toitepistiku pistikupesast valja tommanud. Kuivatage
seade hoolikalt ja veenduge, et koik elektrilised osad on kuivad. Kahtluse korral pidage nou
spetsialistiga.

¢ Oluline on hoida mootori chuavad vabad tolmust ja ebemetest.

 Kui ventilaatorit ei kasutata pikemat aega, siis tuleb seda kaitsta tolmu ja niiskuse eest; me
soovitame hoida seadet originaalpakendis.

¢ Kui te otsustate seadet enam mitte kasutada, kuid lubate seejarel lastel sellega mangida, siis
soovitame muuta see kasutuskolbmatuks, loigates toitejuhtme labi (seda alles siis, kui olete
toitepistiku pistikupesast vélja tommanud ja ohtlikud osad ohutuks muutnud).
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JUHTME HOIDMINE

Kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul, voib toitejuhtme kerida imber aluse, juhtme otsa saab
kinnitada tagakduljel klambriga, vaadake allolevat fotot.

SPETSIFIKATSIOON
Toode: tornventilaator
Mudel: PRIMO
Voimsus: 45 W

Pinge: 220-240V, ~50/60 Hz

Tehniline teave

Maksimaalne 6huvoog F 18,38 m3/min
Ventilaatori sisendvoimsus p 39,30 W
Toovdimsus Y 0,47 (m3/min)/W
Voimsustarve ootereziimis Psb 0 W
Ventilaatori helivdimsuse tase Lwa | 60,58 dB(A)
Ohuvoo suurim kiirus C 1,89 m/s
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Toovdimsuse maaramise standard |IEC 60879:1986 (korr 1992)

Kontaktaadress lisateabe Kesko Corporation Building and technical trade
saamiseks

hid

See margis tahendab, et Euroopa Liidus ei tohi toodet saata jadgtmekaitlusesse koos
olmejaatmetega. Et valistada jaatmete ebadigest korvaldamisest pohjustatud ohtu
keskkonnale voi inimeste tervisele, suunake seade materjalide taaskasutuse eesmargil
ringlussevottu. Kasutuselt korvaldatud seadme tagastamiseks kasutage vastavat tagastus- ja
kogumissisteemi voi votke Uhendust seadme muijaga. Nii voetakse toode keskkonnale
ohutult uuesti ringlusse.

Arge korvaldage elektriseadmeid koos olmejaatmetega, vaid viige need vastavasse
kogumiskohta. Kogumissiisteemi olemasolu kohta saate kisida lisateavet kohalikust
omavalitsusest. Kui elektriseadmed viiakse prigimaele, voivad nendes olevad ohtlikud ained
pohjavette lekkida ning toiduahelasse sattumisel teie tervist ja heaolu kahjustada.
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VISPARIGI PAZINOJUMI

e STierice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba, lai ventilétu telpas, ka ari $aja rokasgramata
aprakstitaja veida; nelietojiet to nekadiem citiem nolukiem. Jebkads cits lietoSanas veids
uzskatams par neatbilstoSu un tadéjadi bistamu. Razotaju nevar uzskatit par atbildigu par
iesp&jamiem bojajumiem, kas radusies neatbilstoSas, nepareizas vai bezatbildigas lietoSanas dél,
un/vai par produkta remontdarbiem, ko veikusi nepilnvaroti darbinieki.

Stierice ir paredzéta lietoanai majsaimnieciba.

Neskarieties pie ierices ar mitram rokam.
e Neievietojiet lapstinas aizsargajosaja rezgi instrumentus vai pirkstus.
e lerice ir jaglaba bérniem nepieejama vieta.

e Nelietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vai skiet bojata; ja neesat parliecinats, sazinieties ar
profesionali kvalificeétu personalu.

e Parliecinieties, ka ierice darbojas pareizi; ja ta nav, izslédziet ierici un ludziet profesionali
kvalificetu darbinieku to parbaudit.

e Vienmeér pirms ierices montazas, demontazas vai pielagojumu veiksanas atvienojiet to no tikla.
e Atvienojiet ierici no tikla, kad to nelietojat.

o Nelietojiet ierici, ja telpas temperatira parsniedz 40 °C.

o Neparvietojiet ierici, kad ta darbojas.

e Nepaklaujiet ierici laikapstaklu (saules, lietus u. c.) iedarbibai.

o Nevelciet vadu, lai atvienotu spraudni no kontaktligzdas.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, ta nomaina javeic razotajam, ta servisa agentam vai lidzigi
kvalificetam personam, lai novéerstu bistamibu.

UZSTADISANA

e Pec iepakojuma materialu nonemsanas parbaudiet ventilatora integritati; ja neesat parliecinats,
nelietojiet to un lGdziet kvalificeéta profesionala palidzibu. lepakojuma materiali (plastmasas
maisini, putu polistirols, naglas u. c.) ir jaglaba bérniem nepieejama viet3, jo tie ir potenciali
apdraudéjuma avoti.

e Pirms ierices pievienoSanas parbaudiet, vai datu plaksnité noraditas sprieguma vértibas atbilst
attiecigajam barosanas tikla vertibam. Kontaktligzdas un kur spraudna nesaderibas gadijuma
lddziet profesionali kvalificetu personalu nomainit kontaktligzdu pret citu, piemeérotaku: personals
parliecinasies, ka kontaktligzdas vadojums ir piemérots kur absorbétajai jaudai. Adapteru vai
pagarinataju lietoSana nav ieteicama; ja to lietoSana ir nepiecieSama, tiem jaatbilst esosajiem
drosibas standartiem, un to stravas slodze (ampéros) nedrikst blt zemaka par iekartas
maksimalo vertibu.

o Kontaktligzdai jabut viegli sasniedzamai, lai spraudni arkartas situacija varéetu atri atvienot.
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e Nenovietojiet ierici izlietnu vai citu Skidrumu tvertnu tuvuma (minimalais attalums - 2 metri), lai
noveérstu tas iekriSanas risku.

e Novietojiet ventilatoru talu prom no audumiem (aizkariem u. c.) vai nestabiliem materialiem, kas
varétu aizsprostot gaisa iepludes rezgi; parliecinieties, ka priekSpusé neatrodas nestabili
materiali (putekli u. c.).

e Parliecinieties, ka baroSanas vads neskar nelidzenas, karstas vai kustigas virsmas un nav savijies
vai aptinies apkart iericei.

¢ Novietojiet ierici uz horizontalas, lidzenas virsmas vai galda; nenovietojiet to uz slipas plaknes
(ierice var nogazties).

e Bojajumu vai pasliktinatas darbibas gadijuma izsledziet ventilatoru un ludziet kvalificétu
profesionalu palidzibu.

MONTAZA
Nemiet vera! Ventilatoru drikst lietot tikai kopa ar balstoso pamatni (1. pamatni un 2. pamatni).
Nemiet vera! Vienmer pirms ierices montazas atvienojiet to no tikla.

Lai veiktu ierices montazu, skatiet attélu: vispirms uz korpusa novietojiet 1. pamatni (D), péc tam -
2. pamatni (E], nofiksgjot tas ar 4 komplektacija ietvertajam skrdvem (F).

. P N
y \ —Y A
/ i____,,-:—"_""‘-ﬁl"
,. =5 E

( D. ==
o 7 \e ‘\ — B . . - F

( 3
A. Taimera griezampoga
B. Atruma parslégsanas D. 1. pamatne
boga E. 2. pamatne
C. Svarstibu poga F. Fiksacijas skrives

ATCERIETIES! Pamatné ir 2 attiecigas atveres, 2 ligzda esoSajam tapam ir jablt ievietotam Sajas
atveres, piestiprinot pamatni ventilatoriem.
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2 tapas

2 attiecigas atveres

LIETOSANA

Pirms katras lietoSanas reizes parliecinieties, ka ierice ir laba stavokli un barosanas vads nav bojats.
Ja barosanas vads ir bojats, ta nomaina jauztic razotajam, kompetentam, kvalificetam elektrikim vai

personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai noverstu jebkadus riskus.

Taimeris: Sai iericei ir taimeris automatiskai izslégSanai iestatita laika beigas. Lai iestatitu laiku,
pagrieziet taimera griezampogu (A) pulkstenraditaju kustibas virziena uz attiecigo poziciju atbilstosi

vélamajam darbibas laikam (0-120 min.). Lai darbinatu ierici pastavigi, neizmantojot taimeri,
pagrieziet griezampogu pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam, pozicija “ON” (leslégts).

Ekspluatacija

Péc taimera iestatiSanas:

- laiieslégtu ierici, nospiediet atruma parslégsanas pogu (BJ;

- O0=izslegt 1 = minimalais atrums 2 = vid€jais atrums 3 = maksimalais atrums;
- lai aktivizétu svarstisanos (pa labi un pa kreisi), nospiediet pogu OSC (C).

Lai izslégtu ierici, nospiediet atruma parslégsanas pogu “0” (B) vai pagrieziet taimera
griezampogu (A) pozicija “OFF" (Izslégts) un péc tam atvienojiet spraudni no kontaktligzdas.

Kad ierice ilgstosi netiek lietota, spraudnis vienmer jaatvieno no kontaktligzdas.

TIRISANA UN APKOPE

Nemiet vera! Pirms parastas tiriSanas atvienojiet spraudni no kontaktligzdas.

o Notiriet korpusu ar mikstu, nedaudz mitru dranu; nelietojiet abrazivus vai korozivus produktus.

e Negremdegjiet ventilatora dalas Gdeni vai cita Skidruma. Ja tas tomeér notiek, nelieciet roku
skidruma, bet vispirms atvienojiet spraudni no kontaktligzdas. Rlpigi nosusiniet ierici un
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parliecinieties, ka visas elektriskas dalas ir sausas; Saubu gadijuma ludziet kvalificétu
profesionalu palidzibu.

e Motora ventilacijas atverés nedrikst bt putekli un Skiedras.

e Ja ventilators ilgstosi netiks lietots, tas ir jaaizsarga pret putekliem un mitrumu; iesakam to
glabat originalaja iepakojuma.

e Ja izlemjat vairs nelietot ierici, iesakam padarit to nelietojamu, nogriezot barosanas vadu (kad

esat parliecin3jies, ka spraudnis ir atvienots no kontaktligzdas) un padarot bistamas dalas
nekaitigas, ja bérniem ir atlauts ar tam spéléties.

VADA UZGLABASANA

Ja ventilators ilgstosi netiks lietots, barosanas vadu var satit pamatné, un vada galu var nofiksét ar
skavu aizmuguré (sk. talak redzamo attélu).

SPECIFIKACIJA

Produkts: tornveida ventilators
Modelis: PRIMO

Jauda: 45W

Spriegums: 220-240 V, ~50/60 Hz
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Informacijas prasibas

Maksimala gaisa plisma F 18,38 m3/min
Ventilatora ieejas jauda P 39,30 W
Ipatngjais razigums SV 0,47 (m3/min)/W
Energijas patérins dikstaves stavokli Psb 0 W
Ventilatora akustiskas jaudas limenis | Lwa | 60,58 dB(A]
Maksimalais gaisa plusmas atrums C 1,89 m/s

Ipatnéja raziguma mérijumu
standarts

IEC 60879:1986 (labots 1992. gada)

Kontaktinformacija
papildinformacijas iegtsanai

Kesko Corporation Building and technical trade

hid

Sis markéjums norada, ka S0 produktu nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem
visa ES teritorija. Lai novérstu nekontrolétas atkritumu likvidésanas radito iespéjamo
kaitejumu videi vai cilvéku veselibai, parstradajiet tos atbildigi, lai veicinatu ilgtspéjigu
materialo resursu atkartotu izmantosanu. Lai nodotu lietoto ierici atpakal, ludzu, izmantojiet
nodoSanas un savaksanas sistémas vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties
produktu. Mazumtirgotajs var nodot So produktu, lai tas tiktu parstradats videi drosa veida.

Nelikvidgjiet elektriskas ierices ka neskirotus sadzives atkritumus, izmantojiet atseviskas
savaksanas iekartas. Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai iegutu informaciju par pieejamam
savaksanas sistemam. Ja elektriskas ierices likvide atkritumu poligonos vai izgaztuves,
gruntsudenos var noplust bistamas vielas, un tas var noklut partikas aprite, pasliktinot jusu

veselibu un labsajutu.
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BENDROSIOS PASTABOS

« Sis prietaisas skirtas naudoti tik namuose kambariams vedinti ir tokiu bidu, kaip aprasyta Sioje
instrukcijoje: nenaudokite jo jokiais kitais tikslais. Naudojimas bet kokiais kitais tikslais laikomas
netinkamu ir todél pavojingu. Gamintojas negali bati laikomas atsakingu uz galima zZala, patirta
dél nederamo, netinkamo ar neatsakingo naudojimo ir (arba) gaminio remonto, kurj atlieka
neigalioti asmenys.

Sis prietaisas skirtas naudoti buityje.

Nelieskite prietaiso Slapiomis rankomis.
¢ Nekiskite jokio jrankio ar pirsty j apsaugines menciu groteles.
¢ Prietaisa reikia laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei jis neveikia tinkamai arba atrodo paZeistas; jei abejojate, kreipkités j
kvalifikuota specialista.

e |sitikinkite, kad prietaisas veikia tinkamai: jei ne, iSjunkite prietaisa ir pasirtpinkite, kad jj
patikrintu kvalifikuotas specialistas.

e Pries surinkdami, iSardydami ar reguliuodami prietaisa, jj visada atjunkite nuo maitinimo Saltinio.
e Kai prietaisas nenaudojamas, atjunkite ji nuo maitinimo Saltinio.

e Nenaudokite prietaiso aukstesnéje nei 40 °C kambario temperatdroje.

o Nejudinkite prietaiso, kai jis veikia.

e Nepalikite prietaiso ten, kur jj veiktu tam tikros oro salygos (saulg, lietus ir pan.).

e Norédami atjungti kistuka nuo lizdo, netraukite uz laido.

¢ Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, gamintojo jgaliotas techninés priezitras
specialistas arba kiti kvalifikuoti asmenys, kad bitu iSvengta pavojaus.

MONTAVIMAS

e Pasaline pakavimo medziagas, patikrinkite ventiliatoriaus vientisuma; jei nesate tikri, nenaudokite
jo ir kreipkités pagalbos j kvalifikuota specialista. Pakavimo medZiagas (plastikinius maiselius,
polistireno putplastj, vinis ir pan.] reikia laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes jos yra galimi
pavojaus Saltiniai.

e Pries prijungdami prietaisa, patikrinkite, ar duomenu ploksteléje nurodytos itampos vertés
atitinka elektros tiekimo tinklo vertes. Elektros lizdo ir kur kiStuko nesuderinamumo atveju
pasirupinkite, kad kvalifikuotas specialistas pakeistu lizda kitu, tinkamesnio tipo lizdu,
pasirtpindamas, kad lizdo laidu dalis baty tinkama kur sunaudojamos galios atzvilgiu. Paprastai
nerekomenduojama naudoti adapteriu ar ilgintuvu; jei juos naudoti btina, jie turi atitikti
galiojancius saugos standartus, o ju sroviné apkrova (amperais) negali biti mazesné uz
maksimalia prietaiso apkrova.

e Maitinimo lizdas turi bati lengvai pasiekiamas, kad avariniu atveju kistuka bty galima greitai
atjungti.
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e Nestatykite prietaiso Salia kriaukliy ar kitu skyscio talpyklu (minimalus atstumas - 2 metrai), kad
jis ten nejkristu.

e Laikykite ventiliatoriu atokiai nuo audiniy (uzuolaidy ir pan.) ar nestabiliu medziagu, kurios gali
uzdengti oro jsiurbimo groteles; jsitikinkite, kad priekinéje dalyje néra nestabiliu medziagu (dulkiu
ir pan.).

e |sitikinkite, kad elektros laidas nesiliecia prie Siurksciu, karstu ar judanciu pavirsiu ir néra
susisukes arba apsisukes aplink prietaisa.

¢ Pastatykite prietaisa ant horizontalaus, lygaus pavirSiaus arba stalo; nestatykite ant pasvirusios
plokStumos (prietaisas gali apsiversti).

e Gedimo arba prasto veikimo atveju isjunkite ventiliatoriu ir kreipkités pagalbos j kvalifikuota
specialista.

SURINKIMAS
Démesio: ventiliatoriy galima naudoti tik kartu su atraminiu pagrindu (1 ir 2 pagrindu).
Démesio: pries surinkdami prietaisa, ji visada atjunkite nuo maitinimo tinklo.

Norédami jj surinkti, Zr. paveikslélj: pirmiausia pritvirtinkite 1 (D), tada 2 (E) pagrinda prie korpuso
ir bGtinai priverzkite 4 pateiktais varztais (F);

v

-\
(\ - A -

A. Laikmacdio rankenélé D. 1 pagrindas

B. Greicio perjungimo E. 2 pagrindas

mygtukas F. Tvirtinimo varztai
C. Sukimosi mygtukas

PRIMINIMAS: pagrinde yra 2 atitinkamos skylés; tvirtinant pagrinda prie ventiliatoriu, pro Sias 2
skyles turi praljsti 2 atraminio pavirsiaus ramsciai.

2 ramsdciai

2 atitinkamos skylés




NAUDOJIMAS

Kiekviena karta pries naudodami, patikrinkite, ar prietaisas yra geros buklés, ar elektros laidas
nepazeistas; jei elektros laidas paZeistas, ji turi pakeisti gamintojas, kompetentingas kvalifikuotas
elektrikas arba panasios kvalifikacijos asmuo, kad bitu iSvengta bet kokio pavojaus.

Laikmatis: Sis prietaisas turi laikmatj, skirta jam automatiskai iSjungti praéjus nustatytam laikui;
norédami nustatyti laika, pasukite laikmacio rankenéle (A) pagal laikrodZio rodykle j padétj,
atitinkancia norima veikimo trukme (0-120 min.); norédami, kad prietaisas veiktu nepertraukiamai
ir nenorédami naudoti laikmacio, pasukite rankenéle pries laikrodZio rodykle j padétj ON (jjungti).

Valdymas

Nustacius laikmatj:

- Norédami jjungti prietaisa, paspauskite greicio perjungimo mygtuka (B)

- 0=iSjungta 1=minimalus greitis 2 =vidutinis greitis 3 = maksimalus greitis
- Norédami suaktyvinti sukimasi (j deSine ir kaire), paspauskite 0SC mygtuka (C).

Norédami isjungti prietaisa, paspauskite .0 greicio mygtuka (B] arba pasukite laikmacio
rankenéle (A) j padeétj OFF [(isjungti), ir tada atjunkite kistuka nuo lizdo.

Gaminio nenaudojant ilga laika, kistukas visada turi bati atjungtas nuo lizdo.

VALYMAS IR PRIEZIURA
Démesio: pries atlikdami jprasta valyma, atjunkite kistuka nuo lizdo.

¢ Nuvalykite korpusa minksta, Siek tiek drégna Sluoste; nenaudokite abrazyviniu arba ésdinanciy
produktu.

e Nemerkite jokios ventiliatoriaus dalies j vandenj ar kita skysti: jei taip nutiktu, nekiskite rankos |
skysti, o pirmiausia atjunkite kiStuka nuo lizdo. Atsargiai nusausinkite prietaisa ir isitikinkite, kad
visos elektrinés dalys yra sausos: jei abejojate, kreipkités pagalbos j kvalifikuota specialista.

e |tin svarbu, kad j variklio oro angas nepakliatu dulkiu ir pukuy.

e Jei ventiliatoriaus neketinate naudoti ilga laika, batina jj apsaugoti nuo dulkiu ir drégmeés;
rekomenduojame ji laikyti originalioje pakuotéje.

e Jei nusprestuméte prietaiso daugiau nebenaudoti, rekomenduojame pasirupinti, kad jis
nebeveiktuy, ir nupjauti maitinimo laida (prie$ tai jsitikinus, kad atjungéte kistuka nuo lizdo) bei
nukenksminti pavojingas dalis, jei su gaminiu baty leista Zaisti vaikams.
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LAIDO LAIKYMAS

Jei ventiliatoriaus neketinama naudoti ilga laika, maitinimo laida galima suvynioti ties pagrindu, o
laido gala galima pritvirtinti galinéje dalyje esanciu spaustuku, Zr. toliau pateikta paveikslélj

SPECIFIKACIJA

Gaminys: pailgasis ventiliatorius
Modelis: PRIMO

Galia: 45W

ltampa: 220 V-240V, ~50/ 60 Hz

Informacijos reikalavimai
Maksimalus oro srautas F 18,38 m3/min
Ventiliatoriaus naudojamoji galia P 39,30 W
Eksploataciné verte Y 0,47 (m3/min)/W
Envgrgijos sanaudos budéjimo Psb 0 W
rezimu
Ventiliatoriaus garso galios lygis Lwa | 60,58 dB(A)
Maksimalus oro greitis C 1,89 m/s
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Eksploatacinés vertés matavimo IEC 60879:1986 (atit. 1992)
standartas

Kontaktiniai duomenys norint gauti |Kesko Corporation Building and technical trade
daugiau informacijos

hid

Si Zyma reiskia, kad visoje ES $io gaminio negalima iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis.
Kad batu iSvengta galimos Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieku
Salinimo, gaminj perdirbkite atsakingai, prisidédami prie tvaraus pakartotinio medziagu
iStekliu panaudojimo skatinimo. Norédami panaudota prietaisa grazinti, naudokités grazinimo
ir surinkimo sistemomis arba kreipkités i pardavéja, i$ kurio jsigijote gaminj. Jis gali
pasirupinti aplinkai nekenksmingu Sio gaminio perdirbimu.

Nemeskite elektriniu prietaisy kaip nerdsiuotu buitiniu atlieku, naudokités atskiro surinkimo
sistemomis. Jei reikia informacijos apie pasiekiamas surinkimo sistemas, kreipkités j vietine
valdZios institucija. Jei elektriniai prietaisai iSmetami j savartynus ar Siuksliu krivas, |
pozeminius vandenis gali nutekéti pavojinguy medziagu, kuriu gali patekti i maisto grandine ir
kurios gali pakenkti jusy sveikatai ir gerovei.
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UWAGI OGOLNE

e To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego, aby zapewni¢ wentylacje
pomieszczen, w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Nie nalezy uzywac go do innych celdéw.
Jakiekolwiek inne zastosowanie uznaje sie za niewtasciwe, a w zwiazku z tym niebezpieczne.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane nieprawidtowym,
niewtasciwym lub nieodpowiedzialnym uzytkowaniem i/lub naprawami produktu wykonanymi
przez osoby nieuprawnione.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w gospodarstwie domowym.
Nie wolno dotykac¢ urzadzenia mokrymi rekoma.

¢ Nie wolno wktadac zadnych narzedzi ani palcéw w kratke zabezpieczajaca topatki.
e Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo lub istnieja podejrzenia, ze jest
uszkodzone; w razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem.

e Upewnic sie, ze urzadzenie dziata poprawnie: jesli nie, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odda¢ do
sprawdzenia przez wykwalifikowany personel.

e Zawsze nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania przed montazem, demontazem lub regulacja.
¢ Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odtaczyc¢ od zasilania.

¢ Nie nalezy stosowad urzadzenia w temperaturze pokojowej przekraczajacej 40°C.

¢ Nie nalezy przenosic¢ urzadzenia, gdy jest uruchomione.

e Nie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych (stonca, deszczu itp).
¢ Podczas odtaczania wtyczki od gniazdka nie nalezy ciagnac za przewdd.

e Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub dowolne upowaznione do tego i wykwalifikowane osoby, aby
uniknac zagrozenia.

MONTAZ

e Po usunieciu opakowania sprawdz integralnos¢ wentylatora; jesli nie jestes jej pewien, nie uzywaj
go i popros$ o wsparcie osoby wykwalifikowane. Materiaty wchodzace w sktad opakowania (worki
plastikowe, styropian, gwozdzie itd.) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci,
poniewaz stanowia potencjalne zrédto zagrozenia.

¢ Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzié, czy wartosci napiecia podane na tabliczce
znamionowej odpowiadaja wartosciom sieci zasilania elektrycznego. W razie niezgodnos$ci miedzy
gniazdkiem elektrycznym a wtyczka gdzie nalezy zastapi¢ gniazdko elektryczne innym bardziej
odpowiednim z pomoca wykwalifikowanego personelu, ktéry upewni sie, ze przekroj przewodow
na gniazdku jest odpowiedni dla mocy pobieranej przez gdzie. Zasadniczo uzycie adapterow lub
przedtuzaczy nie jest zalecane; jesli ich stosowanie jest niezbedne, musza by¢ one zgodne z
obowiazujacymi normami bezpieczenstwa, a ich natezenie pradu (ampery) nie moze by¢ mniejsze
niz to wskazane jako maksymalne dla urzadzenia.
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¢ Gniazdko musi by¢ tatwo dostepne, tak aby mozna byto w nagtych przypadkach szybko wyjac
wtyczke.

¢ Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu umywalki lub innego zbiornika zawierajacego ciecz
(minimalna odlegtos¢ 2 metry), poniewaz tworzy to ryzyko zalania.

e Wentylator powinien znajdowac sie z dala od tkanin (zaston itd.) lub materiatow nietrwatych, ktére
mogtyby zatkac¢ kratke wlotu powietrza; upewnij sie, ze przod jest wolny od materiatow
nietrwatych (kurzu itp.).

e Upewnic sie, ze przewdd elektryczny nie styka sie z szorstkimi, goracymi lub ruchomymi
powierzchniami i nie jest skrecony lub owiniety wokot urzadzenia.

e Umiesci¢ urzadzenie na poziomej, ptaskiej powierzchni lub stole; nie umieszcza¢ go na réowni
pochytej (urzadzenie mogtoby zosta¢ rozregulowane).

e W przypadku awarii lub nieprawidtowego dziatania nalezy wytaczy¢ wentylator i poprosi¢ o pomoc
osoby wykwalifikowane.

MONTAZ

Uwaga! Z wentylatora mozna korzystac tylko, jesli jest kompletny wraz z podstawa (podstawa 1
podstawa 2).

Uwaga! Przed montazem nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Aby uzyskac¢ informacje o montazu, patrz rysunek: pozycjonowanie najpierw podstawy 1 (D), a
nastepnie podstawy 2 (E) na obudowie, mocujac je za pomoca 4 dostarczonych w zestawie érub (F);

v

\
o - \ ‘\ B L l_
2

\

3
\

Osc

A. Pokretto timera D. Podstawa 1

B. Przycisk regulacji predkoé E. Podstawa 2

: y F. S '
C. Przycisk oscylacji Sruby mocujace

PRZYPOMNIENIE: w podstawie sa 2 otwory, przez ktére musza przejs¢ 2 stupki znajdujace sie na
spodzie obudowy wentylatora.
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2 stupki

2 otwory

UZYTKOWANIE

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzic, czy urzadzenie jest w dobrym stanie, czy przewdd
zasilajacy nie jest uszkodzony; jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta lub wtasciwego wykwalifikowanego elektryka lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, w celu unikniecia jakiegokolwiek ryzyka.

Timer: Urzadzenie posiada timer stuzacy do automatycznego wytaczania po uptywie ustalonego
czasu; aby ustawic¢ czas obrdc¢ pokretto timera (A) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do
potozenia odpowiadajacego pozadanemu czasowi dziatania (0-120 min.); aby urzadzenie dziatato w
sposob ciagty, a zatem bez uzycia timera, nalezy obrdci¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara na pozycje ,WL".

Obstuga
Po ustawieniu timera:
- Aby wtaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ przycisk regulacji predkosci (B)

- 0=Wyt. 1=Minimalna predkoé¢ 2 =Srednia predkos¢
3 = Maksymalna predkos¢

- Aby aktywowac funkcje oscylacji [prawo-lewo), nalezy nacisnac¢ przycisk OSC (C).

W celu wytaczenia urzadzenia, nacisnac¢ przycisk ,,0” w pokretle regulacji predkosci (B), lub
przekrec pokretto timera (A) na pozycje .WYL.", a nastepnie wyjac¢ wtyczke z gniazdka.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, wtyczka musi by¢ zawsze wyjeta z gniazdka.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Uwaga! Przed zwyktym czyszczeniem nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka.

e Oczys¢ obudowe miekka, lekko wilgotna szmatka; nie uzywaj produktéw sciernych lub korozyjnych.
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¢ Nie zanurza¢ zadnej czesci wentylatora w wodzie lub innej cieczy: gdyby tak sie stato, nie wolno
dotykad ptynu; najpierw nalezy wyjac wtyczke z gniazdka. Starannie osuszy¢ urzadzenie i upewnic
sie, ze wszystkie czesci elektryczne sa suche: w razie watpliwosci poprosié¢ o pomoc
wykwalifikowane osoby.

e Wazne jest, aby otwory wentylacyjne silnika byty wolne od kurzu i zabrudzen.

e Jesli wentylator nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres czasu, nalezy zapewnic jego ochrone
przed pytem i wilgocia; zalecamy przechowywanie go w oryginalnym opakowaniu.

e Jezeli zdecydujesz sie nie korzystac juz z urzadzenia, zalecamy uczynienie go niesprawnym
poprzez przeciecie przewodu zasilajacego [po upewnieniu sie, ze wtyczka jest odtaczona od
gniazdka) i unieszkodliwienie niebezpiecznych czesci, jesli dzieci beda mogty sie nimi bawic.

PRZECHOWYWANIE PRZEWODU

Gdy wentylator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, przewdd zasilajacy moze by¢ zwiniety wokot
podstawy, koniec przewodu moze by¢ zablokowany za pomoca zacisku z tytu, patrz zdjecie ponizej

=

—]

PECYFIKACJA

Produkt: wentylator wiezowy
Model: PRIMO

Moc: 45 W

Napiecie: 220-240 V~50/60 Hz
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Wymogi dotyczace informacji

Maksymalny przeptyw powietrza F 118,38 m3/min

Pobdr mocy wentylatora P 139,30 W

Wartosc¢ eksploatacyjna SV | 0,47 (m?3 /min)/W
Pobdr mocy w trybie czuwania Psb 0 W

Poziom mocy akustycznej wentylatora| LWA |60,58 dB(A]
Maksymalna predkosc¢ powietrza C 1,89 m/s

Standard pomiaru wartosci IEC 60879:1986 (corr.1992)

eksploatacyjnej

Dane kontaktowe w celu uzyskania Kesko Corporation Building and technical trade
dodatkowych informacji

2

To oznakowanie oznacza, ze na terenie catej UE zakazane jest wyrzucanie produktu wraz z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec mozliwemu szkodliwemu
oddziatywaniu na $rodowisko lub zdrowie ludzi w wyniku niekontrolowanego usuwania
odpaddw, nalezy odpowiedzialnie poddawac urzadzenie recyklingowi, aby promowacd
zrownowazone ponowne wykorzystywanie zasobow materiatowych. Jesli chca Panstwo zwrécic
zuzyte urzadzenie, prosimy skorzystac z ustug systemow zwrotu i odbioru lub skontaktowad
sie ze sprzedawca, od ktérego produkt zostat zakupiony. Moze on odebra¢ ten produkt w celu
poddania go recyklingowi bezpiecznemu dla $rodowiska.

Nie wolno wyrzucaé urzadzen elektrycznych jako nieposortowanych odpadéw komunalnych.
Nalezy korzystac z punktow zbidrki selektywnej. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami
lokalnymi, aby uzyska¢ informacje na temat dostepnych systeméw zbiorki odpaddow.
Wyrzucanie urzadzen elektrycznych na wysypiska Smieci czy sktadowiska odpaddéw wiaze sie z
ryzykiem, ze niebezpieczne substancje zagrazajace zdrowiu i dobremu samopoczuciu ludzi
przedostana sie do wod gruntowych lub zywnosci.
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cemE

Manufacturer ¢ Valmistaja e Tillverkare ¢ Produsent ® Tootja ® RaZotajs ® Gamintojas ® Producent ® Onninen
Oy, Tydpajankatu 12, FI- 00580 Helsinki. Made in China. Dystrybucja w Polsce; Onninen sp. z 0.0., ULl. Emaliowa

28, 02-295 Warszawa, www.onninen.pl Onninen sp. z 0.0. jest czescia Grupy Kesko Oyj.
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